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Teile

- 1 x Sitter Sitz mit festgeschraubt befestigungsgurten für Rücken
- 1 x Körper urt
- 1 x Beckengurt 
- 1 x Sekundär bestestigungurt für Sitz flache

5 WAY TO USE YOUR SPECIAL TOMATO® SITTER

*Use universal attachment straps to secure sitter in below applications 

Auf Stuhl Stationäre Basis Mobile Basis Bodensitz In Kinderwagen

SITZGURT 
GEWINDE & ANSCHLÜSSE
Gurtdiagramm Gurt installiert

BRUSTGURTE 
5-PUNKT-GURT

3-PUNKT-GURT 
TAILLEN- & SCHRITT-GURTE

BEFESTIGUNGSGURT 
ZUR BEFESTIGUNG AN EINEM 
STUHL, USW.

VERMEIDEN SIE SCHWERE VERLETZUNGEN DURCH HERAUSFALLEN ODER HERAUSRUTSCHEN.
VERWENDEN SIE IMMER DEN GURTEN (HOFTE UND KÖRPER)
LASSEN SIE IHR KIND NIE UNBEAUFSICHTIGT.
KIND IMMER BEAUFSICHTIGEN! 

ZIEHEN SIE DIE GURTE STRAFF AN!

IMMER SICHER SEIN, DIE ROLLEN ZU SPERREN, WENN NICHT IN BEWEGUNG

WICHTIG: BEWAHREN SIE DIESE HINWEISE ZUM SPÄTEREN NACHSCHLA
DIESES SITZ IST FÜR EIN KIND GEEIGNET.

WARNUNG:
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MONTAGE BECKENGURT

Schritt 1 
Schrittgurt nach oben durch 
die unterseite des unteren 
zentralen schlitzes

Schritt 2
Rechter hüftgurt nach oben 
durch den rechten schlitz

Schritt 3
Linker hüftgurt nach oben 
durch den linken schlitz

Schritt 4
Clip knicken

MONTAGE BRUSTGURT

Schritt 1 
Lösen sie den clip des 
rechten brustgurts und 
führen sie den gurt durch 
den linken schulterschlitz

Schritt 2
Fädeln sie die gurte um 
den rücken und aus dem 
rechten schulterschlitz

Schritt 3
Lassen sie den clip in die 
oberseite des rechten 
brustgurtes einrasten

Schritt 4
Entriegeln sie den rechten 
seitlichen gurt und führen 
sie den gurt in den linken 
hüftschlitz

ATTACHMENT STRAP INSTALLATION

Schritt 5
Fädeln sie die gurte unter 
der schlingen im schritt 
hindurch nach oben und in 
den rechten schlitz

Schritt 6
Befestigen sie den brustclip 
erneut an der unterseite 
der rechten seite des 
brustgurtes

Schritt 1
Fädeln sie den gurt unten 
durch den linken hüftschlitz

Schritt 2
Fädeln sie den gurt unter 
dem sitz über der schlaufe 
nach oben zum rechten 
hüftschlitz



BEFESTIGUNG GURTE UND ANWENDUNGEN

BEFESTIGUNG AUF EINER SPECIAL TOMATO® HOLZBASIS

BEFESTIGUNG AUF EINER SPECIAL TOMATO® BODENBASIS

BEFESTIGUNG AUF EINEM SPECIAL TOMATO® JOGGER, EIO 
ODER KINDERWAGEN

BEFESTIGUNG AN EINEM STUHL

RÜCKENGURT NICHT 
NOTWENDIG

SO POSITIONIEREN, DASS 
SCHNALLE AN DER SEITE IST

MONTIERT
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SITZGURT EINSTELLEN
Ordnungsgemäße Techniken zur Einstellung

Verwenden sie die schulterabdeckungen um zu verhindern, 
dass der hals und das gesicht ihres kindes von den kunstst-

Zur ordnungsgemässen platzierung des brustgurt bei ihrem 
kind stellen sie sicher, dass der brustgurt in der mitte der 
brust liegt (auf höhe der brustwarzen).

Der beckengurt besitzt ein hebelschloss, das verhindert, 
das sich der beckengurt löst. Es gewährleistet eine or-
nungsgemässe positionierung des beckens. 

Der beckengurt verfügt über einen schnellspanner-knopf, 
der beides seiten des beckengurts entriegelt und ihnen den 
schnellen und einfachen zugriff auf ihr kind gewährleistet.

Stellen sie die länge des schrittgurts so ein, dass der beck-
engurt quer über dem becken liegen kann. Dadurch kann 
der beckengurt nicht über dem unterbauch liegen.

Der beckengurt besitzt ein hebelschloss, das seine gewün-
schte länge gewährleistet. Für wachstumsbedingte einstel-
lungsänderungen drücken sie das gurtband nach oben, um 

25° NEIGUNGSLAGE
Alle basisteile können bis zu 25° geneigt werden

Schritt 1 
Lösen sie die clips der befestigungsgurte.

Schritt 2 
Stellen sie den gewünschten winkel ein.

Schritt 3 
Befestigen sie die befestigungsgurte zur 
sicherung mithilfe der clips.



6

EINGESCHRÄNKTE GARANTIE ÜBER 2 JAHRE :

Bergeron by Design garantiert dem ursprünglichen Endabnehmer des Soft-Touch-Sitz-Produkts, dass, wenn sich irgendein 

Teil oder Bauteil defekt erweist oder innerhalb von fünf Jahren nach dem Kaufdatum in Material- oder Verarbeitungsfe-

hler zeigen, das defekte Teil kostenlos repariert oder ersetzt wird (im Ermessen von Special Tomato’s). Eine Reparatur 

aufgrund von Garantieansprüchen kann bei einem autorisierten Kundendienstcenter oder im Ermessen von Special Tomato 

erfolgen.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf normalen Verschleiß oder Schäden durch Unfall oder Missbrauch.

Zur Ausübung dieser eingeschränkten Garantie sollte der Benutzer zunächst eine Rücksendenummer von Special Tomato 

anfragen.

Das Produkt muss versandkostenfrei (UPS wird empfohlen) zusammen mit einer Kopie der Originalrechnung, der Rücksen-

denummer und einer schriftlichen Beschreibung des Problems an den Hersteller oder an ein autorisiertes Kundendienstcen-

ter versandt werden.

PRODUKTPFLEGE

Special Tomato-Produkte sind undurchlässig für Flüssigkeiten, dürfen jedoch nicht untergetaucht werden. Verwenden Sie 

ein mildes Reinigungsmittel/Reiniger

um den Stuhl regelmäßigen Abständen abzuwischen.

Zur Verlängerung der Lebensdauer der Klettverschlussstreifen, kämmen Sie die Seite mit den Haken (harte Seite) aus, um 

Fusseln und andere Fremdkörper zu entfernen.
  
 

PFLEGE DES GURTES: 

Geben Sie den Gurt zur Wäsche in der Waschmaschine in einen Netzbeutel und waschen Sie ihn bei 40 Grad, anschließend 
an der Luft trocknen lassen.

HINWEIS

Verwenden Sie nur Special Tomato -Zubehör und Teile für Special Tomato -Produkte. Special Tomato-Teile sind nicht mit

Teilen von Produkten anderer Hersteller austauschbar. Tauschen Sie alle abgenutzten Teile sofort aus Sicherheitsgründen 

aus. © 2009 Bergeron By  Design. with other manufacturers’ products. Replace any worn parts immediately for safety.



7

Bergeron By Design
15 South Second Street
Dolgeville, New York 13329
T  1 315 429 8407
F   1 315 429 8862

Ihr Sitzposter ist bei normalem Gebrauch entsprechend der Bedienungsanleitung für einen Zeitraum von 5 Jahren 
ab dem
Kaufdatum garantiert frei von jeglichen Herstellungsfehlern. 
Diese Garantie erstreckt sich nur auf den Endverbraucher und gilt nur mit einem entsprechenden Kaufbeleg. Bitte 
bewahren Sie den Kaufbeleg mit dieser eingeschränkten Garantie auf. 

Sollte eine Reparatur erforderlich sein, wenden Sie sich bitte an den Händler, bei dem das Produkt gekauft wurde.

BITTE BEACHTEN SIE, DASS DIE GARANTIE
NICHT ANWENDBAR IST, WENN:

•      der Fehler die Ursache für Missbrauch oder schlechte Wartung ist.
•      die Reparatur durch eine dritte Partei erfolgte.
•      der Kinderwagen aufgrund von allgemeinem Verschleiß aufgrund der täglichen Verwendung Mängel 

aufweist.
•      der Kinderwagen als Folge eines Unfalls beschädigt ist.
•      der Hersteller ist nicht davon überzeugt ist, dass die angegebenen Garantiebedingungen erfüllt wurden.

© 2009 Bergeron By Design
Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen können sich ohne vorherige Ankündigung ändern. 

Bergeron By Design haftet nicht für technische Fehler oder Auslassungen in diesem Dokument.

WICHTIG - GARANTIE WIRD NICHTIG, WENN NICHT LESBAR ODER ENTFERNT


